Roboticmower A1 PRO

Safety tips
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1 Safety Instructions

1.1 General safety instructions

« Carefully read and understand the user manual before using the product.

= Only use the equipment recommended by Dreame with the product. Any other usage is incorrect.

= Do not allow children to be in the vicinity or play with the machine when it is operating.

= Do not use the product in areas where people are unaware of its presence.

= When manually operating the product with the Dreamehome App, do not run. Always walk, watch your steps
on slopes, and maintain balance at all times.

» Avoid using the product when there are people, especially children or animals, in the work area.

« If operating the product in public areas, place warning signs around the work area with the following text:
"Warning! Automatic lawn mower! Keep away from the machine! Supervise children!"

= Wear sturdy footwear and long trousers when operating the product.

« To prevent damage to the product and accidents involving vehicles and individuals, do not set work areas or
transport paths across public pathways.

= Do not touch moving hazardous parts, such as the blade disc, before it has come to a complete stop.

= Seek medical aid in case of injury or accidents.

« Set the product to OFF before clearing blockages, performing maintenance, or examining the product. If the
product vibrates abnormally, inspect it for damage before restarting. Do not use the product if any parts are
defective.

= Do not install the main cable in areas where the product will cut. Follow the instructions provided for cable
installation.

= Only use the charging station included in the package to charge the product. Incorrect use may result in
electric shock, overheating, or corrosive liquid leakage from the battery. In case of electrolyte leakage, flush with
water/neutralizing agent and seek medical aid if the corrosive liquid comes into contact with your eyes.

= When connecting the main cable to the power outlet, use a residual-current device (RCD) with a maximum
tripping current of 30 mA.

= Only use original batteries recommended by Dreame. The safety of the product cannot be guaranteed with
non-original batteries. Do not use non-rechargeable batteries.

= Keep extension cords away from moving hazardous parts to avoid damage to the cords which can lead to
contact with live parts.

= The illustrations used in this document are for reference only. Please refer to the actual products.

= Never allow children, persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge or people unfamiliar with these instructions to use the machine, local regulations may restrict the
age of the operator.

= Do not connect or touch a damaged cable until it is disconnected from the power outlet. If the cable becomes
damaged during operation, disconnect the plug from the power outlet. A worn or damaged cable increases
the risk of electrical shock and should be replaced by service personnel.

= Do not push the product forcefully or quickly, as this may damage the product.

- To maintain compliance with the RF exposure requirement, a separation distance of 35 cm between the device
and the human should be maintained.

- For the purposes of recharging the battery, only use the detachable supply unit provided with this appliance.

1.2 Safety instructions for installation

= Avoid installing the charging station in areas where people may trip over it.

= Do notinstall the charging station in areas where there is a risk of standing water.

= Do not install the charging station, including any accessories, within 60 cm/24 in of any combustible material.
Malfunctioning or overheating of the charging station and power supply can pose a fire hazard.
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= For users in the USA/Canada: If installing the power supply outdoars, there is a risk of electric shock. Only
installitin a covered Class A GFCl receptacle (RCD) with a weatherproof enclosure, ensuring that the attachment
plug cap is inserted or removed.

1.3 Safety instructions for operation

= Keep your hands and feet away from the rotating blades. Do not place your hands or feet near or below the
product when itis turned on.

« Do not lift or move the product when itis turned on.

= Use the park mode or set the product to OFF when there are people, especially children or animals, in the
work area.

= Ensure that there are no objects such as stones, branches, tools, or toys on the lawn. Otherwise, the blades
may be damaged when they come into contact with an object.

= Do not put objects on top of the product or charging station.

= Do not use the product if the STOP button is not functioning.

= Avoid collisions between the product and people or animals. If @ person or animal comes in the path of the
product, stop it immediately.

= Always set the product to OFF when it is not in operation.

= Do not use the product simultaneously with a pop-up sprinkler. Utilize the Schedule function to ensure that the
product and pop-up sprinkler do not operate at the same time.

= Avoid placing a connection channel where pop-up sprinklers are installed.

= Do not operate the product in the presence of standing water in the work area, such as during heavy rain or
water poaoling.

1.4 Safety instructions for maintenance

« Set the product to OFF when performing maintenance.

« After washing, ensure that the product is placed on the ground in its normal orientation, not upside down.

= Do not reverse the product to clean the chassis. If you do reverse it for cleaning purposes, make sure to restore
it to its proper orientation afterward. This precaution is necessary to prevent water from entering the motor and
potentially affecting normal operation.

« Disconnect the plug from the charging station or remove the disabling device before cleaning or performing
maintenance on the charging station.

= Do not use a high-pressure washer or solvents to clean the product.

1.5 Battery safety

Lithium-ion batteries can explode or cause a fire if disassembled, short-circuited, exposed to water, fire, or high
temperatures. Handle them with care, do not dismantle or open the battery, and avoid any form of electrical/
mechanical abuse. Store them away from direct sunlight.

1. Only use the battery charger and power supply provided by the Manufacturer. The use of an inappropriate
charger and power supply can cause electric shocks and / or overheating.

2. DO NOT ATTEMPT TO REPAIR OR MODIFY BATTERIES! Repair attempts may result in severe personal injury, due
to explosion or electrical shock. If a leak develops, released electrolytes are corrosive and toxic.

3. This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

1.6 Residual risks

To avoid injuries, wear protective gloves when replacing the blades.
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1.7 Symbols and Decals

WARNING -
Read user instructions before operating the machine.

WARNING -
Keep a safe distance from the machine when operating.

WARNING -
Operate the disabling device before working on or lifting the
machine.

WARNING -
Do not ride on the machine.
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WARNING -

It is not permitted to dispose of this product as normal household
waste. Ensure that the product is recycled in accordance with local
legal requirements.
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This product conforms to the applicable EC Directives.

3
@ Class Il
)

Before charging, read the instructions.

- Direct current

[] Class II

INTENDED USE

The garden product is intended for domestic lawn mowing. It is designed to mow often, maintaining a
healthier and better looking lawn than ever before. Depending on the size of your lawn, your mower may be
programmed to operate at any time or frequency. It is impossible for digging, sweeping or snow cleaning.

e

Hereby, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. declares that the radio equipment model Dreame Roboticmower
MLLA7210 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https://global.dreametech.com

The productis in compliance with UK PSTI regulations, the full text of declaration of conformity is available
at the following internet address: https://global.dreametech.com

For detailed e-manual, please go to https://dreametech.zendesk.com/hc/en-us/categories/7968864195993-
User-Manual
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1 Sicherheitshinweise

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

= Lesen Sie die Originalbetriebsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

= Verwenden Sie mit dem Produkt nur die von Dreame empfohlene Zubehaorteile. Andere Verwendungen sind
nicht zulassig.

= Lassen Sie niemals Kinder, Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnissen sowie Personen, die mit diesen Anweisungen nicht
vertraut sind, das Gerat benutzen.

= Kinder durfen sich nichtin der Nahe des Gerats aufhalten oder mit diesem spielen, wenn es in Betrieb ist.

= Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen, wo sich Personen der Anwesenheit des Gerats nicht bewusst sind.

« Laufen Sie nicht schnell, wenn Sie das Gerat manuell mit der Dreamehome App bedienen. Gehen Sie immer
zu FuB, achten Sie auf Ihre Schritte an Steigungen, und achten Sie stets auf das Gleichgewicht.

= Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn sich Personen, insbesondere Kinder oder Tiere, im Arbeitsbereich aufhalten.
= Wenn Sie das Gerat in offentlichen Bereichen einsetzen, stellen Sie Warnschilder mit folgendem Text

um den Arbeitsbereich auf: ,Warnung! Automatischer Rasenmaher! Abstand zum Gerat halten! Kinder
beaufsichtigen!

= Tragen Sie bei der Bedienung des Gerats festes Schuhwerk und lange Hosen.

= Legen Sie Arbeitsbereiche oder Fahrwege nicht Uber offentliche Verkehrs- oder Gehwege, um Schaden am
Gerat und Unfalle mit Fahrzeugen und Personen zu vermeiden.

= BerUhren Sie bewegliche, gefahrliche Teile, wie z. B. den Schneidkopf, nicht, bevor er zum Stillstand
gekommen ist.

= Bei Verletzungen oder Unfallen arztliche Hilfe aufsuchen.

= Schalten Sie das Gerat AUS, bevor Sie Blockaden beseitigen, Wartungsarbeiten durchfihren oder das Gerat
Uberprufen. Wenn das Gerat ungewaohnlich vibriert, prufen Sie es auf Schaden, bevor Sie es wieder in Betrieb
nehmen. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Komponenten defekt sind.

= SchlieBen Sie ein beschadigtes Kabel nicht an und berthren Sie es nicht, bevor Sie es nicht aus der
Steckdose gezogen haben. Wenn das Kabel wahrend des Betriebs beschadigt wird, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose. Ein abgenutztes oder beschadigtes Kabel erhoht die Gefahr eines
Stromschlags und sollte von Fachpersonal ausgetauscht werden.

= Verlegen Sie das Hauptkabel nicht an Stellen, an denen sich das Gerat mahen kénnte. Befolgen Sie die
Anweisungen fur die Kabelinstallation.

« Laden Sie das Gerat nur mit der im Lieferumfang enthaltenen Ladestation auf. Bei unsachgemaBer Verwendung
besteht die Gefahr eines Stromschlags, einer Uberhitzung oder des Austretens von atzender FlUssigkeit aus dem
Akku. Im Falle des Austretens von Elektrolyt spulen Sie die betroffene Stelle mit Wasser/Neutralisierungsmittel
aus und suchen Sie einen Arzt auf, wenn die atzende Flussigkeit in Ihre Augen gelangt ist.

= Beim Anschluss des Hauptkabels an die Steckdose ist ein Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem
maximalen Auslosestrom von 30 mA zu verwenden.

= Benutzen Sie nur von Dreame empfohlene Original-Akkus. Die Geratesicherheit kann mit nicht originalen
Akkus nicht gewahrleistet werden. Verwenden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien.

= Halten Sie Verlangerungskabel von beweglichen, gefahrlichen Teilen fern, um Beschadigungen an den
Kabeln zu vermeiden, die zum Kontakt mit stromfuhrenden Elementen fuhren kénnen.

| Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur als Referenz. Bitte beziehen Sie sich auf die tatsachlichen
Produkte.

= Schieben Sie das Gerat nicht mit Gewalt oder zu schnell, da dies das Gerat beschadigen kann.

« Um die Einhaltung der Anforderungen an die RF-Exposition zu gewahrleisten, sollte ein Abstand von 35 cm
zwischen dem Gerat und dem Menschen eingehalten werden.

= Benutzen Sie zum Aufladen des Akkus nur das mit diesem Gerat mitgelieferte abnehmbare Netzteil.
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1.2 Sicherheitshinweise fiir die Installation

= Installieren Sie die Ladestation nicht in Bereichen, in denen Personen darauf stoBen kannten.

« Installieren Sie die Ladestation nicht in Bereichen, in denen die Gefahr von stehendem Wasser besteht.
= Installieren Sie die Ladestation (einschlieBlich des Zubehors) nicht in einem Umkreis von 60 cm von
brennbarem Material. Eine Fehlfunktion oder Uberhitzung der Ladestation und des Netzteils kann eine
Brandgefahr darstellen.

 FUr Benutzer in den USA/Kanada: Bei der Installation des Netzteils im Freien besteht die Gefahr

eines Stromschlags. Installieren Sie es nur in einer abgedeckten GFCI-Steckdose (RCD) der Klasse A

mit wetterfestem Gehause und achten Sie darauf, dass die Verschlusskappe des Befestigungssteckers
eingesteckt oder entfernt wird.

1.3 Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

= Halten Sie Ihre Hande und FUBe von den rotierenden Schneidmessern fern. Halten Sie Ihre Hande und FuBe
nichtin die Nahe oder unter das Gerat, wenn es eingeschaltet ist.

» Heben oder bewegen Sie das Gerat nicht, wenn es eingeschaltet ist.

= Aktivieren Sie den Parkmodus oder schalten Sie das Gerat AUS, wenn sich Personen, insbesondere Kinder
oder Tiere, im Arbeitsbereich aufhalten.

« Achten Sie darauf, dass sich keine Gegenstande wie z. B. Steine, Aste, Gartenwerkzeuge oder Spielzeug
auf dem Rasen befinden. Andernfalls konnen die Schneidmesser beschadigt werden, wenn sie mit einem
Gegenstand in Beruhrung kommen.

» Legen Sie keine Gegenstande auf das Gerat oder die Ladestation.

« Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn die STOPP-Taste nicht funktioniert.

« Verhindern Sie ZusammenstoBe zwischen dem Gerat und Menschen oder Tieren. Wenn eine Person oder
ein Tier in den Laufweg des Gerats gerat, halten Sie es sofort an.

» Schalten Sie das Gerat immer AUS, wenn es nicht in Betrieb ist.

« Verwenden Sie das Gerat nicht gleichzeitig mit einem Versenkregner. Verwenden Sie die Zeitplanfunktion,
um sicherzustellen, dass das Produkt und der Versenkregner nicht gleichzeitig in Betrieb sind.

« Platzieren Sie den Verbindungskanal nicht dort, wo Versenkregner installiert sind.

= Betreiben Sie das Gerat nicht bei stehendem Wasser im Arbeitsbereich, wie z. B. bei starkem Regen oder
wasseransammlungen.

1.4 Sicherheitshinweise fiir die Wartung

» Schalten Sie das Gerat bei Wartungsarbeiten AUS.

 Ziehen Sie den Stecker aus der Ladestation oder entfernen Sie die Sperrvorrichtung, bevor Sie die
Ladestation reinigen oder Wartungsarbeiten daran durchfthren.

= Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats weder einen Hochdruckreiniger noch Losungsmittel.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat nach dem Waschen in seiner normalen Ausrichtung auf den Boden
gestellt wird und nicht verkehrt herum.

= Drehen Sie das Gerat nicht um, um das Gehause zu reinigen. Wenn Sie es zu Reinigungszwecken
umdrehen, achten Sie darauf, dass Sie es anschlieBend wieder in die richtige Ausrichtung bringen. Diese
VorsichtsmaBnahme ist notwendig, um zu verhindern, dass Wasser in den Motor eindringt und den normalen
Betrieb beeintrachtigt.

1.5 Sicherheit des Akkus

Lithium-lonen-Akkus kénnen bei Zerlegung, Kurzschluss, Einwirkung von Wasser, Feuer oder hohen
Temperaturen explodieren oder einen Brand verursachen. Behandeln Sie sie mit Vorsicht, zerlegen oder
offnen Sie den Akku nicht, und vermeiden Sie jede Form von elektrischer/mechanischer Fehlbedienung.

Bewahren Sie den Akku vor direktem Sonnenlicht geschutzt auf.
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1. Verwenden Sie nur das vom Hersteller mitgelieferte Akku-Ladegerat und -Netzteil. Die Verwendung eines
ungeeigneten Ladegerats bzw. einer ungeeigneten Stromversorgung kann zu Stromschlag und / oder
Uberhitzung fuhren.

2. VERSUCHEN SIE NICHT, AKKUS ZU REPARIEREN ODER ZU MODIFIZIEREN! Reparaturversuche konnen

zu schweren Verletzungen aufgrund von Explosionen oder Stromschlag fuhren. Die bei einem Leck
austretenden Elektrolyte sind atzend und giftig.

3. Dieses Gerat enthalt Akkus, die nur von Fachpersonal ausgetauscht werden konnen.

1.6 Restrisiken
Tragen Sie beim Auswechseln der Schneidmesser stets Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

1.7 Symbols and Decals

WARNUNG -
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerat in
Betrieb nehmen.

WARNUNG -
Halten Sie wdhrend des Betriebs einen sicheren Abstand zum
Gerét ein.

WARNUNG -
Vor Arbeiten am Gerdt oder dem Anheben des Gerdts muss die
Sperrvorrichtung betétigt werden.

WARNUNG -
Nicht auf dem Gerédt mitfahren.

WARNUNG -

Dieses Produkt darf nicht (iber den normalen Hausmiill entsorgt
werden Sorgen Sie dafiir, dass das Produkt in Ubereinstimmung
mit den 6rtlichen gesetzlichen Vorschriften recycelt wird.

o 4 B> vep> T B
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Dieses Produkt entspricht den geltenden EU-Richtlinien.

Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie das Gerat aufladen.

3
@ Klasse lll
)

e Gleichstrom
[] Klasse Il
GEEIGNETE VERWENDUNG

Das Gartenprodukt ist fur den Einsatz im hauslichen Bereich zur Rasenpflege bestimmt. Es ist so konzipiert,
dass es haufig maht und einen gestinderen und schoneren Rasen als je zuvor erhalt. Je nach GroBe lhres
Rasens kann Ihr Maher so programmiert werden, dass er jederzeit oder in beliebiger Haufigkeit arbeitet. Es
ist nicht fur das Graben, Fegen oder Schneeraumen geeignet.

i

1. Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten

Die durchgestrichene Mulltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet sind, diese Gerate einer vom
unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufthren. Die Entsorgung Uber die Restmulltonne
oder die gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind,
mussen diese vor der Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie entsorgt werden.

2. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgerdten (EAR)

Besitzer von Altgeraten konnen diese im Rahmen der durch offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
eingerichteten und zur Verfugung stehenden Maglichkeiten der Rickgabe oder Sammlung von Altgeraten
abgeben, damit eine ordnungsgemale Entsorgung der Altgerate sichergestellt ist.

3. Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie fur das Loschen
personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten selbst verantwortlich sind.

c E EU-Konformitédtserklarung

Die Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. erklart hiermit, dass das Gerat Robotic Lawnmower MLLA7110 mit

den wesentlichen Anforderungen und den entsprechenden Bestimmungen der Richtlinien RED 2014/53/EU
Ubereinstimmt. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfugbar: https://global.dreametech.com

Das ausfuhrliche elektronische Handbuch finden Sie unter https://dreametech.zendesk.com/hc/en-us/

categories/7968864195993-User-Manual.
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1 Consignes de sécurité

1.1 Consignes générales de sécurité

- Avant d'utiliser le produit, lisez attentivement et comprenez le manuel d'utilisation.

- Utiliser uniguement les outils recommandes par Dreame avec le produit. Toute autre utilisation n'est pas
appropriee.

- Les reglementations locales peuvent limiter 'lage de 'opérateur. Les enfants, les personnes ayant des
capacites physiques, sensorielles ou mentales reduites, les personnes manquant d'expérience et de
connaissances ou les personnes non familiarisées avec ces instructions ne doivent jamais utiliser la machine.
- Lorsque la machine fonctionne, ne laissez pas les enfants se trouver a proximité ou jouer avec elle.

- N'utilisez pas le produit dans des zones ou les gens ignorent sa presence.

- Ne l'exécutez pas lorsgue vous utilisez manuellement le produit avec l'application Dreamehome. A tout
moment, marchez, surveillez vos pas sur les pentes et maintenez votre equilibre.

- Evitez d'utiliser le produit lorsqu'ily a des personnes, en particulier des enfants ou des animaux, dans la
zone de travail.

- Sivous utilisez le produit dans des lieux publics, placez des panneaux d'avertissement autour de la zone
de travail avec le texte suivant : "Avertissement!" La tondeuse & gazon est un outil automatique! Evitez de
toucher la machine! Observez les enfants!

- Portez des chaussures robustes et un pantalon long lorsque vous utilisez le produit.

- Pour eviter tout dommage au produit et tout accident impliquant des véhicules ou des personnes, ne
placez pas de zones de travail ou de voies de transport sur les voies publiques.

- Ne touchez pas les pieces dangereuses en mouvement, telles que le disque de coupe, avant qu'il ne soit
completement arréte.

-Demandez de l'aide meédicale en cas de blessure ou d'accident.

- Mettez le produit sur OFF avant d'éliminer les blocages, d'effectuer la maintenance ou d'examiner le
produit. Si le produit vibre anormalement, inspectez-le pour détecter tout dommage avant de redéemarrer.
N'utilisez pas le produit si des pieces sont defectueuses.

- Tant qu'un cable n'est pas débranche de la prise de courant, ne le connectez pas et ne le touchez pas.
Débranchez la fiche de la prise de courant si le cable est endommage pendant le fonctionnement. Le personnel
de service doit remplacer un cable usé ou endommage car il augmente le risque de chocs électriques.

- N'installez pas le cable principal dans les zones ou le produit risque de couper. Suivez les instructions
fournies pour l'installation du cable.

- Pour charger le produit, utilisez uniguement la station de recharge incluse dans l'emballage. Une utilisation
incorrecte peut provoquer un choc électrique, une surchauffe ou une fuite de liquide corrosif de la batterie.
En cas de fuite d'electrolyte, nettoyez avec de ['eau ou un agent neutralisant, et si le liquide corrosif entre en
contact avec vos yeux, consultez un medecin.

- Lors du raccordement du cable principal a la prise de courant, utilisez un dispositif a courant résiduel (RCD)
avec un courant de déclenchement maximum de 30 mA.

- Utilisez uniqguement des piles d'origine recommandeées par Dreame . La securité du produit ne peut étre
garantie avec des batteries non originales. N'utilisez pas de piles non rechargeables.

- Pour eviter d'endommager les rallonges qui pourraient entrainer un contact avec des pieces sous tension,
gardez les rallonges a l'écart des pieces dangereuses en mouvement.

- Les illustrations utilisees dans ce document sont uniquement a titre de reference. Veuillez vous referer aux
produits reels.

- Ne poussez pas le produit rapidement ou en forcant car vous risquez de 'endommager.

- Pour respecter les exigences d'exposition aux RF, une distance de séparation de 35 cm entre ['appareil et la
personne doit étre maintenue.

- Pour recharger la batterie utilisez uniqguement le bloc d'alimentation amovible fourni avec l'appareil.
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1.2 Consignes de sécurité pour l'installation

« Evitez d'installer la borne de recharge dans des zones oU des personnes pourraient trébucher dessus.

» N'installez pas la borne de recharge dans des zones ou il existe un risque d'eau stagnante.

» L a station de recharge et ses accessoires ne doivent pas étre installés a moins de 60 cm/24 po de tout
materiau combustible. Un incendie peut survenir en cas de dysfonctionnement ou de surchauffe de la
station de charge et de l'alimentation électrique.

« Pour les utilisateurs résidant aux Etats-Unis ou au Canada : ILexiste un risque de choc électrique sivous
installez l'alimentation electrique a l'extérieur. Assurez-vous que le capuchon de la fiche de fixation est
inseré ou retirée avant de l'installer dans une prise GFCI (RCD) couverte de classe A avec un boitier résistant
aux intemperies.

1.3 Consignes de sécurité pour le fonctionnement

= Gardez vos mains et vos pieds eloignes des lames rotatives. Ne placez pas vos mains ou vos pieds a
proximité ou en dessous du produit lorsqu'il est allume.

= Ne soulevez pas et ne déeplacez pas le produit lorsqu'il est allume.

= Utilisez le mode stationnement ou reglez le produit sur OFF lorsqu'ily a des personnes, en particulier des
enfants ou des animaux, dans la zone de travail.

= Assurez-vous que la pelouse ne contient aucun objet comme des pierres, des branches, des outils ou des
jouets. Sinon, lorsqu'elles entrent en contact avec un objet, les lames peuvent étre endommagees.

= Ne placez pas d'objets sur le produit ou la station de charge.

» N'utilisez pas le produit si le Bouton d'arrét ne fonctionne pas.

« Evitez les collisions entre le produit et des personnes ou des animaux. Si une personne ou un animal se
trouve sur le chemin du produit, arrétez-le immediatement.

» Réglez toujours le produit sur OFF lorsqu'il n'est pas utilise.

» N'utilisez pas le produit simultanément avec un arroseur escamotable. Utilisez la fonction Programmation
pour vous assurer que le produit et l'arroseur escamotable ne fonctionnent pas en méme temps.

« Evitez de placer un canal de connexion & ou des arroseurs escamotables sont installés.

» N'utilisez pas le produit si la zone de travail est couverte d'eau stagnante, par exemple en cas de forte
pluie ou d'accumulation d'eau.

1.4 Consignes de sécurité pour l'entretien

= Réglez le produit sur OFF lors de la maintenance.

= Débranchez la fiche de la borne de recharge ou retirez le dispositif de désactivation avant de nettoyer ou
d'effectuer 'entretien de la borne de recharge.

= N'utilisez pas de nettoyeur haute pression ni de solvants pour nettoyer le produit.

= Assurez-vous que le produit est pose sur le sol dans son orientation habituelle et non a l'envers apres le
lavage.

= Le produit ne doit pas étre inversé pour nettoyer le chassis. Sivous le tournez a l'envers a des fins de
nettoyage, assurez-vous qu'il retrouve sa bonne orientation. Cela est fait pour éviter que l'eau ne pénetre
dans le moteur et ne perturbe son fonctionnement normal.

1.5 Sécurité de la batterie

Si les batteries lithium-ion sont demonteées, court-circuitées, exposees a l'eau, au feu ou a des températures
élevées, elles peuvent exploser ou provoguer un incendie. Evitez toute forme d'abus électrique ou
mecanique et manipulez-les avec précaution. Conservez-les a l'abri de la lumiere ultraviolette.

1. Utilisez uniqguement le chargeur de batterie et l'alimentation électrique fournis par le fabricant. L'utilisation
d'un chargeur et d'une alimentation inappropriés peut provoquer des chocs électriques et/ou une
surchauffe.
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2. N'essayez pas de réparer ou de modifier les batteries! Les blessures graves causées par une explosion ou
un choc électrique peuvent entrainer des tentatives de réparation. Les électrolytes libérés sont corrosifs et
toxiques en cas de fuite.

3. Ces appareils ont des piles qui ne peuvent étre remplacées que par des personnes qualifiées.
1.6 Risques résiduels

Lors du remplacement des lames, portez des gants de protection pour eviter les blessures.
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1.7 Symbols and Decals

AVERTISSEMENT -
Avant d'utiliser la machine, lisez attentivement les instructions
d'utilisation.

AVERTISSEMENT -
Lors de l'utilisation, maintenez une distance de sécurité avec la
machine.

AVERTISSEMENT -
Gardez une distance de sécurité par rapport a la machine lors de
l'utilisation.

AVERTISSEMENT -
Evitez de monter sur la machine.

W e T BB

AVERTISSEMENT -

Ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres
ordinaires. Assurez-vous que le produit est recyclé en conformité
avec les lois locales.
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c € Ce produit est conforme aux directives CE applicables.

@ Classel lll

|| Avant de charger, lisez les instructions.

- Courant continu

[] Classe Il

UTILISATION PREVUE

Le produit de jardin est destiné a la tonte des pelouses domestiques. Il est concu pour tondre frequemment,
maintenant une pelouse plus saine et plus belle que jamais. En fonction de la taille de votre pelouse, votre
tondeuse peut étre programmeée pour fonctionner a tout moment ou a n'importe quelle fréequence. Il est
impossible de ['utiliser pour creuser, balayer ou déneiger.

€

Par la présente, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. certifie que le modele d'equipement radio Dreame
Roboticmower MLLA7110 est conforme a la Directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la declaration de
conformite UE est disponible a l'adresse Internet suivante : https://global.dreametech.com

Pour le mode d'emploi électronique deétaillé, connectez-vous a https://dreametech.zendesk.com/hc/en-us

categories/7968864195993-User-Manual




